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DFUE STOCKDESPATCH NOTE

« PACKAGING LIST NR 756978 26,04.2023 07:40 Page: 1
SUPPLIER: . RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION; 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT
Kromberg & Schubert Austria GmbH & Co. KG o s PT S.p.A DESPATCH TYPE: Truck Forw.Ag.
* DELIVERY: FCA GYOR
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: ABHOLUNG
A-7350 Oberpullendorf . IT-70026 Modugno GROSS: 3830.18 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No,
-DATE  SUPPLIER PART NR ABRUF-NR,
-POS  PACK UNIT PACK TYPE )
03361345 2517256425 2560.0 pcs WIRING HARNESS 7DCT300 RSA 0000000305
26.04.23 606421 6064218355 550004186501
- 1 - 1- 700039 (= LT 1) 1x1 :
2 - PAK-700256 16 x 10 :
ﬂ%}( 3- 700089 (= LT 2) 1x 1 KUEHNE+NAGEL s..1,
QQQQ 4 - PAK-700256 16 10 ACCETTAZIONE MERCE
5- 700039 (= LT 3) 1% 1 Quantit dichiarata:
60‘26";?) \3\ 6- PAK-700256 16 x 10 Quantita effettiva;
7~ 700039 (= LT 4) 1x1 Tipo Imbattaggie:
. 8- PAK-700256 16 x 10 Quantita mballi 2&;
9 - 700039 (= LT 5) 1% 1 Conformita alle schede d'imballo; E}
10 - RPAK-700256 16 x 10 Data controllo: %, | 13
11 - 700039 (= LT 8) 1x1 ﬁr ot
12 - PAK-700256 16 x 10 7
13- 700039 (= LT 7) 1x1 v
14 - PAK-700256 16 x 10
15 700032 (= LT 8) - ' 1x1
16 - PAK-700256 16 x 10
17 - 700039 (= LT 9) 1x1 -
18- PAK-700256 16 x 10 (32, \ %‘? S
19- 700039 (=LT 10) 1x 1
20 - PAK-700256 16 x 10
21 -'700039 (= LT 11) 1x1
22 - PAK-700256 16x 10
23 - 700039 (=LT 12) 1x1 .
24 - PAK-700256 . 16 x 10
25- 700039 (= LT 18) 1x 1
26 - PAK-700256 16 x 10
27 - 700039 (= LT 14) 1x 1
- 28 - PAK-700256 16 x 10
29 - 700039 (= LT 15) 1x1
30 - PAK-700256 16 x 10 i
31 - 700039 (= LT 16) 1x1
_______ 82~ PAK-700256 _ _ _ _ L 18X 10 e
03361346 2517263310 1089.0 pcs WH MAGNA TS 7DCT300 FORD B-CAR 0000000236
26.04.23 616972 6169726259 550004305707
1 - 1-700039(:!.1"17) Px1 :
B\)}\A - PAK-700256 16x 9
3~ 700039 (= LT 18) tx1 ’ flrb\
,Sg\mﬁbl - PAK-700256 16x 9 %2(°
5- 700039 (= LT 19) 1x1 q ) .
6- PAK-700256 16% 9 KU;ECEZE NE+NAGEL S.ril.
7 - 700039 (= LT 20) 1x1 ETTAZIONE MERCE
8 - PAK-700258 - i6x 0 Quantits dichiaratas - x‘ﬁ
- 700089 (= LT 21) 1x1 $"ﬂ"ffré effettiva;
. 16x9 1po Imballaggic:
kueh T Qi 3
Via dei QRIanRAKHE0ARE2E Modugno (BA) 16x9 Conformita e schade imballo: 58 [i]
. 13- 700039 (= LT 23) 1x1 Data *g ,'B
femnteni4 - PAK.700266 ., 18x9 Fima)
e R iy b xd
£27° 16- PAK-700256 § 9x 9
4

“Ricevuto con riserva di
a.:h, verifica su qualita e quantita”
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DEUE - STOCK DESPATCH NOTE

« PACKAGING LIST NR: 756978 26.04,2023 07:40 Page: 2
SUPPLIER; RECIPIENT PLANT: 100 . DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT ’
Krombetg & Sohubert Austria GmbH & Co. KG ) na PT S.p.A DESPATCH TYPE:  Truck Forw.Ag.
'k DELIVERY: FCA GYOR
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: ABHOLUNG
A-7350 Oberpullendorf {T-70026 Modugno GROSS: 3830.18 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ) ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR ABRUF-NR,
-POS  PACK UNIT PACK TYPE
03361347 2517283750 . 8100 pos WHGETRAG 7DCT300DAIM2 0000000105
26.04.23 620848 . 6208489543 550004553201
Q') %c\‘ \ 1- 700038 (= LT 25) 1x1 - .
2- PAK-700256 18x 9
o ® 3- 700039 (= LT 26) 1x 1
4 - PAK-700256 16x9
YES%\% 5- 700039 (= LT 27) 1x1
6- PAK-700256 16x 9
7 - 700039 (= LT 28) 1x1
8 - PAK-700256 16x 9
9- 700039 (= LT 29) 1x 1
10 - PAK-700256 16x 9

11 - 700038 (= LT 30) ix1 f& '2,],
12 - PAK-700256 11x 9 Zﬂ 8

WE: QUANTITY CHECK: QUALITY CHECK: |

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: @ \e
Quantita effettiva;

Tipo imballaggio: .,
Quantitd imballi: G

Conformita alie schede dimbalio: a

Do‘II?" S‘,‘l}-

Fi

KUEHME+NAGEL s,

Via dei Ciclamini, snc- 70038 Madugno (BA)

Lo ow
e
BT iy

geedr )3 MAG 2023

[l
>

'r-'iu

"Ricevito con riserva da
‘verifica su qualita ¢ quantita” "



“VDA 4522 07,2000 250.75.9
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1 Varsender/Llaferant

2) Ligfarantan-Nr. 91011952

=
K‘romberg & Schubet Austria -

&l”  GmbH & Co. KG

~ Ungargasse 111
AT-7350 Oberpullendorf,

5} Be!ade!stalla
H-80R7 Gyor

8) Sendungs-/Ladungs-Bezugsnummer

756978

3) Speditionsaufirags-Nr.

2963

4} Nr. Versender beim Versand-Speditaur:

|'Ab: 14248

11) Empféngser

Magna PT S.p.A
Via die Gerani 5, Zona industriali

[

12) Kunden-Nr. GETRAG-IT

IT-70026 Modugno

SPEDITIONSAUFTRAG \
8) Datum 7} Relations-Nr. | |
26.04.2023
9} Versandspediteur 10) Spediteur-Nr,
Spedition: NECO SPEED SRL.
ABHOLUNG C.LF. RO45010344 * J2/1769/2021
ABHOLUNG ARAD - RCMANIA
Str. DAMBOVITEI or. 50 A
Telsfon Telefax

13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

14) Anligfer-fAbladestells

Magna PT S.p.A
Via die Gerani 5, Zona industriali !

IT-70026 Modugno

15) Varsendervermerk flir den Versandspediteur:

Abholtag: 26.04.2023

16) Eintreff-Darwm  02,05.2023 17) Eintrefi-Zeit
18) Zelchen und Nr, 19) Anzahl| 20) Verpackung %1) 22) Inhalt 23) Lademitiel- | 24) Bruttogawicht
Lieferschein-Nr, F gawleh! kg kg
3361345 - 3361347 30 |EINWEG-PALETTE |[Kabelsétze 3830.2 kg
700039 468 Stk. Karten
27) 28)
25) Summe 30 26} Rauminhalt cdmLademeter Summen 3830.2 kg

20} Gefahrgut-iiassiiikation
30) Gefahrgut-Bazeichnung

¥

31) Frankatur
Free Carrier

32) Warenwert fir SpV

33) Transpertversicherung vom Spediteur

‘| 34y Versender-Nachnahme
zu decken mit '

45) Antagsn

Fahrer wurde auf die
Ladungssicherung hingewiesen !
LKW-Nr.: AR14RNT / B210NCO

Abholung von bis

36} Auftrags-Nr. Kunde
38) Transportmittel-Nr.
39) LKW-Code
40) Versandart

a7) Kontlerung

LKW Spedition 41) Abrechnungs-Schl.

43) Ubernahmebsstétigung des Fahrers:
oblge Sendung vollsténdig und in ordnungsgemaBgm

Datum Uhrzalt

. sia b ogisztikal Kit.
42) img;aégﬁg%%}é%gﬁgfﬁ éa'l?é!é& ﬂgﬂﬁ ghalten.
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ik i s At T ek S
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Datum: 2023 APR.2 6. "

u Meukhal 0IRGT Kughwagichen Knmr'oua
kaensmmpwmmsﬁ Féf}*\ﬁaﬁﬁrfwrxan. Unvarziigiens L‘lu;rﬁrﬁtung

44} Dis Sendunglgfwegtion aulfuft BEE Vggwmagnfcnﬁﬁ“ﬁﬁ“ﬁ .

Euro-FlachPalFP) ) ooy EUIO-Flach-Pal(FF)

Eurc-Gitter-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal.(GP)

45) Es gelton dia Allgemeinen Deutschen Spaditeurbadingungen (ADSR). Gerichtsétand Ist dar Firmensitz des Versandspediteurs, 46} flr

Warenempfénger




Les parties encadrees de lignes grasses doivenl elre retnplias par le transporteur
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L @h\_ﬂ: LETmsnEvn:runEmTERN{\:mNALE - INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE Paysicoun-ﬁ.'& N

ey, EXpSRECE (Rorh, MdraTse, pays) Traqspadeur {nom, addrass,

Sander(namo.addmsscounw jor (name, Address,country, gtheryteko SPEED SRL
l(zQ v f:é(% Ef%{’}*fﬂ DERT AUSTRIA- Aﬁ 4 AT | caF Ross010314 * J2/1789/2001

clo TRANGAniUBI4 Lo 5?7?/34.} : A0 T
Mra 9&2{‘6’4@4 HONGARY. gQI{DNCD Str. DAMBOVITE! nr, 50 A

Destinatake {nomy admssa, pays) ")y Timnst stcassiled,§

! r:unsibnou (na‘rna. addrasxfwunlm 7 N;mfNamu l u.sma AM [ EL

w% C8hl) 2(“ Lo MUQFR""Z‘/‘" ! I
s*r G000 Mojuewe IR Y. | Bt

Prisa en charge de I§\arch ,édi“ 1 Taking over e !ﬂbds -8 Reserves et observations du bransporteur fors de 1a pifse en charge de J2 marchandisa

3 Lisu/Placa Canler's reservations and observations on taking over the goods
Pays/ cwnhy'

o HUNOAR DL fo4/202%. -
Heure d'arcivéa £ Fime of amval Hezura da déparl ! Time of departure
Livralyon da {2 marchandisa f Delivery of the goods L]

4 \outPiace MOJ”GHO

Pays/ Counlry 7
Haures d'ouvesture du gépdt Wa:?:ﬁsu opening hours

1-5,9-16, 18+22

s
E Insiructions da Paxpedisur Documents remis au bansporleur par fespadi
g 5 Geader's nsirutlions. 9 Documents handed lo the cadier by tha seader
z mfruruni’e expaditorulul
[ “
; BFERANTER MNA HoMG5D
L
ar
o 1 0 Marquas el numers 1 Nombre das colis 12 Mode d'emballage 4§ MNetum de lamarchandise 14Polds brut, kg 1 50uhage m
] Matks and Nos Number of packages Method of packing Malure of fhe goods Gross weight in kg Velume in m*
E Marca g'nu:lﬁrul Numir da colefe Modul da ambalare Natura marfurior Masa bruti Volum inm*
o
o
Pl ~ KARBLG4: 9
3 ~ Quieve 54728,
E‘ G 3 e N W / v /
£ .
5
H
g .
& o
8 i
a,
L]
[
S
s
' r
Numérg GNU . Nom voir 13 Numéto d'éliquette Groupe dembaliage {ADR?}
UN Number . Namo see 13 Labg) Number Packing Group {ADR7}
¥ ", Apayer par Expedileur Deslinataite
Convontions particulidres enthe expediaeur el le transporfews . 20 it
15 Special n‘gmemanls between'lhe sender and tha caner Toba p%jdl‘:’y B Sencer Consigee
L . Prix da transport
: Camiaga charges:
".'fc ! < - - Frals accessoimes f
* . LI Supplamentary charges
P
A Drots da douane f
- Customs dulles
Autra frais
Ctlher charges
Autros Indications iies ’ boursement /
18 Other usoful pariculars 19 g:smh on dehr::?;r
20 Ca transport-ast soumls, nonobstant touta clauge contraire, 3 fa Convenlion relative au contract de h:a’nsporl international de marchandises par route {CMR)

This carrizge |s subjett, notwithstandlrg any clausa to the contrasy, to the Convention on the con:raci,(oﬂ!;e interpational C age of Goods by Road (CMR)

" 8 (Y OR sl /Qti (292/5
24RoMBERG-§ riaad
U,([GIPQG,q-ﬂg' CP)U LLE:UAO/Q‘?

' szaam'“ @%€%§u Hiu 3,4,Qy _
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Arempllr sous la responsabiliie de I'expediteur
Tn be conipleted on the sender’s responsabllity
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Parte non contraciualle rd port #Monf e
. . verifica s
K
x -"ﬂ" r", -
. TR . [T~ T

in case of dangercus goods mention, besides the passible certfication, on the last line of the column he pariculars of the class, the number and (ha letter, if any

En cas do marchandisas dengareuses (ndiquey, oulre Ja, cerflication eveniuelle, a la demiere Vone du cadre le ciffre el le cas echeant, Ia lellre



